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HIGH OUTPUT LED ARRAY
IN-LINE DIMMER
HAND-BLOWN OPAL GLASS SHADES
18 WATT
2700-2200DTW
1800 LUMENS 

SPECIFICATIONS

WIPE SHADES WITH SOFT CLOTH

CARE INSTRUCTIONS

CONTENTS
A. DIFFUSER
B. LED UPLIGHT
C. COUPLER
D. RUBBER GASKET
E. UPPER SHADE
F. COUPLER
G. LOWER SHADE
H. LED DOWNLIGHT + POWER SOURCE
I. LAMP FEET

pg. 1 pg. 2 

HOCHLEISTUNGS-LED-ARRAY
INLINE-DIMMER
MUNDGEBLASENE OPALGLASSCHIRME
18 WATT
2700-2200DTW
1800 LUMEN

SPEZIFIKATIONEN

INHALT

WISCHEN SIE DIE FARBEN MIT EINEM WEICHEN TUCH AB

A. SEKUNDÄRDIFFUSOR  B. UPLIGHT-MODUL  C. SCHATTENKOPPLER  D. GUMMIDICHTUNG  E. OBERER SCHIRM  
F. SCHATTENKOPPLER  G. UNTERER SCHATTEN  H. DOWNLIGHT-MODUL + STROMQUELLE  I. LAMPENFÜßE

CONTENU
A. DIFFUSEUR SECONDAIRE  B.  MODULE D'ÉCLAIRAGE VERS LE HAUT  C. COUPLEUR D'OMBRE
D. JOINT EN CAOUTCHOUC  E. ABAT-JOUR SUPÉRIEUR  F. COUPLEUR D'OMBRE  G. OMBRE INFÉRIEURE  H. MODULE 
DOWNLIGHT + SOURCE D'ALIMENTATION  I. PIEDS DE LAMPE 

CONTENUTI
A. DIFFUSORE SECONDARIO  B. MODULO UPLIGHT  C. ACCOPPIATORE DI TONALITÀ
D. GUARNIZIONE IN GOMMA  E. OMBRA SUPERIORE  F. ACCOPPIATORE DI TONALITÀ
G. OMBRA INFERIORE  H. MODULO DOWNLIGHT + ALIMENTATORE  I. PIEDI DELLA LAMPADA

PFLEGEHINWEISE

MATRICE DE LED À HAUT RENDEMENT
GRADATEUR EN LIGNE
ABAT-JOUR EN VERRE OPALE SOUFFLÉ À LA BOUCHE
18 WATTS
2700-2200DTW
1800 LUMENS

CARACTÉRISTIQUES

ESSUYER LES TEINTES AVEC UN CHIFFON DOUX

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN

ARRAY LED AD ALTO RENDIMENTO
DIMMER IN LINEA
PARALUMI IN VETRO OPALINO SOFFIATO A MANO
18 WATT
2700-2200DTW
1800 LUMEN

SPECIFICATIONS

PULIRE LE TONALITÀ CON UN PANNO MORBIDO

ISTRUZIONI PER LA CURA



TOTEM TABLE
EN: ASSEMBLY

1.APPLY (3) LAMP FEET TO BOTTOM SHADE WITH EQUAL SPACING.

2.REMOVE LAMP MODULE FROM PACKAGING AND UNTHREAD ALL COMPONENTS, THERE WILL BE 5 

SEPARATE PARTS.

1. BRINGEN SIE (3) LAMPENFÜßE IN GLEICHMÄßIGEN ABSTÄNDEN AM UNTEREN SCHIRM AN.

2.NEHMEN SIE DAS LAMPENMODUL AUS DER VERPACKUNG UND SCHRAUBEN SIE ALLE KOMPONENTEN AB. 

ES WERDEN 5 SEPARATE TEILE VORHANDEN SEIN.

1. APPLIQUEZ (3) PIEDS DE LAMPE SUR L'ABAT-JOUR INFÉRIEUR AVEC UN ESPACEMENT ÉGAL.

2.RETIREZ LE MODULE DE LA LAMPE DE L'EMBALLAGE ET DÉVISSEZ TOUS LES COMPOSANTS, IL Y AURA 5 

PIÈCES DISTINCTES..

1.APPLICARE (3) PIEDINI DELLA LAMPADA AL PARALUME INFERIORE CON UGUALE DISTANZA.

2.RIMUOVERE IL MODULO LAMPADA DALLA CONFEZIONE E SFILARE TUTTI I COMPONENTI, CI SARANNO 5 

PARTI SEPARATE.
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3.STARTING AT THE BOTTOM, ASSEMBLE ALL LAMP PARTS IN THE ORDER DEMONSTRATED IN THE DIAGRAM.

B NOTE! REMOVE THE PROTECTIVE FILM FROM THE RUBBER GASKET BEFORE ADHERING TO LAMP SHADE. 

A NOTE! REMOVE THE PROTECTIVE FILM FROM THE DIFFUSER BEFORE ADHERING TO LAMP SHADE. 

3. BEGINNEN SIE UNTEN UND MONTIEREN SIE ALLE LAMPENTEILE IN DER IN DER ABBILDUNG GEZEIGTEN 

REIHENFOLGE.

B NOTIZ! ENTFERNEN SIE DIE SCHUTZFOLIE VON DER GUMMIDICHTUNG, BEVOR SIE SIE AM LAMPENSCHIRM 

ANBRINGEN.

A NOTIZ! ENTFERNEN SIE DIE SCHUTZFOLIE VOM DIFFUSOR, BEVOR SIE IHN AM LAMPENSCHIRM ANBRINGEN.

3. EN COMMENÇANT PAR LE BAS, ASSEMBLEZ TOUTES LES PIÈCES DE LA LAMPE DANS L'ORDRE INDIQUÉ SUR 

LE SCHÉMA.

B NOTE! RETIREZ LE FILM PROTECTEUR DU JOINT EN CAOUTCHOUC AVANT DE COLLER À L'ABAT-JOUR.

A NOTE! RETIREZ LE FILM PROTECTEUR DU DIFFUSEUR AVANT DE COLLER À L'ABAT-JOUR.

3.PARTENDO DAL BASSO, ASSEMBLARE TUTTE LE PARTI DELLA LAMPADA NELL'ORDINE MOSTRATO NELLO 

SCHEMA.

B NOTA! RIMUOVERE LA PELLICOLA PROTETTIVA DALLA GUARNIZIONE IN GOMMA PRIMA DI ADERIRE AL 

PARALUME.

A NOTA! RIMUOVERE LA PELLICOLA PROTETTIVA DAL DIFFUSORE PRIMA DI ADERIRE AL PARALUME.

DE: MONTAGE

FR: ASSEMBLÉ

IT: MONTAGGIO

pg. 5 pg. 6

3.


